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Objetivos del taller

- Explorar cómo la IA generativa 

puede apoyar la comprensión 

lectora en clase de ELE.

- Descubrir la narrativa 

transmedia como estrategia 

didáctica.

- Experimentar con herramientas 

de IA generativa en la creación 

de actividades interactivas.



Comprensión lectora: 

más allá del texto

• Leer no es solo decodificar: es 

inferir, imaginar y conectar.

• La comprensión mejora cuando el 

lector interactúa activamente con 

el texto.

• Las tecnologías amplían el 

contexto, el formato y la 

participación.



La IA 

generativa en 

el aula de ELE

Permite crear textos adaptados 
a distintos niveles.

Facilita la personalización 
del input según el perfil del 
estudiante.

Genera dinámicas interactivas 
a partir de contenido textual, 
visual o auditivo.

Promueve la creatividad y la 
autonomía.



Narrativa transmedia: contar en muchos 

formatos

• Historia contada a través de múltiples medios y 

plataformas.

• Cada formato aporta una parte diferente del mensaje.

• Motiva al alumnado al permitirle construir su propio 

recorrido lector.

• Ideal para trabajar la inferencia, la cohesión 

textual y la interpretación crítica.



IA y Transmedia: una 

alianza poderosa

• La IA genera versiones de un texto, 
escenarios y personajes alternativos.

• La narrativa transmedia multiplica las 
formas de representar y vivir una 
historia.

• Ambas herramientas juntas:

- Enriquecen la comprensión lectora.

- Desarrollan la competencia digital.

- Fomentan la participación del 
estudiante.



¿Por qué IAG en la 

enseñanza de ELE?

“Aquella tarde, el sonido de pasos 

apresurados resonaba en la 

calle. (Personaje) con el corazón

acelerado, se detuvo frente a la 

puerta entreabierta de la antigua

librería. No estaba segura de qué

encontraría dentro, pero algo en su

interior le decía que su destino

dependía de esa decisión.

La luz del atardecer teñía de ámbar

los estantes repletos de libros

polvorientos. Un aroma a papel viejo

flotaba en el aire, y el crujido de 

la madera bajo sus pies la hizo

estremecer. Justo cuando estaba a 

punto de avanzar, una voz susurrante

rompió el silencio:

—Te estaba esperando.”



¿Por qué IAG en la 

enseñanza de ELE?

“Aquella tarde, el sonido de pasos apresurados

resonaba en la calle. Sofía, con el corazón

acelerado, se detuvo frente a la puerta

entreabierta de la antigua librería. No estaba

segura de qué encontraría dentro, pero algo en su

interior le decía que su destino dependía de esa

decisión.

La luz del atardecer teñía de ámbar los estantes

repletos de libros polvorientos. Un aroma a papel

viejo flotaba en el aire, y el crujido de la 

madera bajo sus pies la hizo estremecer. Justo 

cuando estaba a punto de avanzar, una voz

susurrante rompió el silencio:

—Te estaba esperando.

Sofía sintió un escalofrío recorrerle la espalda. 

Miró a su alrededor, pero no vio a nadie. Un 

libro en la mesa central parecía haberse movido

solo. Con manos temblorosas, lo abrió y encontró

una nota en su interior:

“No todo es lo que parece.”

En ese instante, la puerta se cerró de golpe a 

sus espaldas.”



¿Por qué IAG en 

la enseñanza de 

ELE?

• Fomenta la creatividad y 

la autonomía del alumno.

• Permite adaptar

materiales a distintos

niveles.

• Genera contenido

interactivo y motivador.



IAG en la enseñanza 

de ELE

Aplicaciones en ELE: 

• Generación de textos.

• Adaptación de 

materiales.

• Creación de historias 

interactivas.



La narrativa 

transmedia en ELE

• Es un tipo de relato 

donde la historia se 

despliega a través de 

múltiples medios y 

plataformas de 

comunicación, donde una 

parte de los consumidores 

asume un rol activo en 

ese proceso de expansión. 

(Scolari, 2013)



La narrativa 

transmedia

Contar una historia 
a través de 
múltiples medios y 
formatos.

Potencia la 
comprensión lectora 
y la interacción 
con los textos.



La narrativa 

transmedia

(Don Quijote de la Mancha, Capítulo VIII)

«En esto, descubrieron treinta o cuarenta 

molinos de viento que hay en aquel campo, y 

así como don Quijote los vio, dijo a su 

escudero:

—La ventura va guiando nuestras cosas mejor 

de lo que acertáramos a desear; porque ves 

allí, amigo Sancho Panza, donde se descubren 

treinta o poco más desaforados gigantes, con 

quien pienso hacer batalla y quitarles a 

todos las vidas.»



La narrativa 

transmedia



La narrativa 

transmedia



¿Cómo afecta la 

comprensión lectora al 

uso de diferentes 

formatos?



Trabajo en grupos

Grupo 1: Misterio / Intriga

Fragmento adaptado de "Casa tomada" de Julio Cortázar

Grupo 2: Aventuras / Viajes

Fragmento adaptado de "El traje nuevo del emperador” de Hans 

Christian Andersen

Grupo 3: Realismo / Vida cotidiana

Fragmento inspirado en "Las medias rojas” de Emilia Pardo Bazán



Trabajo en grupos

Cada grupo presentará:

 Su adaptación del fragmento.

 Ejemplos de preguntas de comprensión.

 Contenido interactivo creado.

 Su final alternativo generado con IAG.



Reflexionamos

• www.menti.com

• Código: 63199654

http://www.menti.com/
http://www.menti.com/


Algunas aplicaciones

• ChatGPT / Gemini/ Claude/ Perplexity: generación de textos, adaptación de 

niveles.

• DeepL Write/ Grammarly: corrección y mejora de textos.

• Canva con IA/ Leonardo: creación de imágenes y diseño de materiales 

didácticos.

• Sora (OpenAI): generación de videos con IA para complementar narrativas.

• Murf AI / ElevenLabs: generación de audios con voces naturales.

• StoryLab AI: greación de historias interactivas para estudiantes.

• Twine: diseño de relatos interactivos y gamificación de lectura.

• FictionGPT: creación de historias de ficción.

• Suno: creación de canciones.



Narrativa transmedia

en ELE

• Narrativa transmedia en ELE. Editorial 

Edelsa/Anaya

• https://eledelengua.com/narrativa-

transmedia-en-ele/

• https://www.marcelafritzlersinfronteras.c

om/blog-1/categories/narrativa-transmedia

https://eledelengua.com/narrativa-transmedia-en-ele/
https://eledelengua.com/narrativa-transmedia-en-ele/
https://eledelengua.com/narrativa-transmedia-en-ele/
https://eledelengua.com/narrativa-transmedia-en-ele/
https://eledelengua.com/narrativa-transmedia-en-ele/
https://eledelengua.com/narrativa-transmedia-en-ele/
https://eledelengua.com/narrativa-transmedia-en-ele/
https://eledelengua.com/narrativa-transmedia-en-ele/
https://www.marcelafritzlersinfronteras.com/blog-1/categories/narrativa-transmedia
https://www.marcelafritzlersinfronteras.com/blog-1/categories/narrativa-transmedia
https://www.marcelafritzlersinfronteras.com/blog-1/categories/narrativa-transmedia
https://www.marcelafritzlersinfronteras.com/blog-1/categories/narrativa-transmedia
https://www.marcelafritzlersinfronteras.com/blog-1/categories/narrativa-transmedia
https://www.marcelafritzlersinfronteras.com/blog-1/categories/narrativa-transmedia
https://www.marcelafritzlersinfronteras.com/blog-1/categories/narrativa-transmedia


Muchas gracias

fcollantescortina@insulacollege.nl

mailto:fcollantescortina@insulacollege.nl
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